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PRErACIO

Uno de loe impedimentos con que mds frecuentemente tropiezan en la actualidad io3
pafees en desarrollo al poner en préctica sus nrovectos 1de delarroilo econdmico, es
511 falta de capital nacional. Por este notivo se han esforzado constantemente en obtener
?cspitnl extranjerc de paf{ses adelantados, ofreciendo condiciones esnecialmente favorables
a los 1nversionietas extranjeros, por ejemplo, ¢freciendo a lag inverasiones extranjeras
exencién o reduocién de impuestos y creando zonas industriales propias nara

estar lecer fébrices.

En febrero de 1370, el Cobierno de la Repitlica de ~orea inicid la construccién
de la zona franca de Masan (IAFEZ), comc parte de su politica de ofrecer mejores condi-

cicnes para las inversiones extran)eras a fin ds atraer capital de otros paises.

La aona iesignada para la ubicacién de IAFEZ era una vasta superficie de marismes.
Al ver tal emplasamiento, algunos preguntaban con esceptieismot ;fis realmente posible

| construir fébrices en un lugar asf?’', Otros, con .déntice esceptisismo, respondian
i que la comnstruccién de MAFEZ probablemente no supondr{a méds que un despilfarro de los
' fondos p@blicos de invereidn.

: Todo este escepticismo resultd injustificado. Los trabajos de construccibén de la
zor.s franca de «zportacién se llevaron a cabo con &nimo y perseverancia, inspiraicg

fpor la determinacién de eecribir una nueva phgina de la historia sobre las tierras

? ganadas al mar. Por otra parte, el Gobiernc tomé las medidas necesarias para atraer

el capital extranjero.

Como resultado, la sona franca de exportaciém, que fuers un dia una vasta superficie
de marismas, o aciualmente un escaparate de las industrias coreanas de exportacién.
Y no es esto sélo, sino que MAFEZ deeompeliar un papel crucial en ]y forwmacién de wa
ointuréa industrial s lo largo de la costa meridional.

Con la confiansa siquirida graciss 2l éxito con que funciona MAFEZ, el Gobiermc
decidi§ en ootubre de 1973 establecer una segvada sona francs de axportacién en Iri.
Les obras de cemstruccida de &ésta se hallan actuslmemte »wy avansades.
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f. listoria.

18 49 enero de * (0 35 o~ .l la iev qu- establece [ vona franca
de ermortocidn.

15 de marzo de 1570 se delimita el terreno ndnero 1 de la zona franca
de erportacién de "asan ("ATI).

3 de abril de 1)70 ‘e inaugura la Administracién ie la zona franca de
exnortacidn de ‘asan.

14 de jul'io de 1370 & Oficl.a ampezé a aceptar solicitudes de ocupacibn
de solares.

18 de diciembres de 1971 &> roapleta la construccién del wdificio de oficinas
y de la fAbrica norma.1zads nimero 1.

12 de octubre de 1372 Se compliuta la constiuccién da las fibricas normali-
zadas nlmeros . 'y 4.

12 de diciembre de 1272 se delimita el terreno nimero * du la zona.

16 de enero de 137 Se 1naugurs la Adniiniatracién de p es industriales,

por sobre la (ficina de Administracién de la zona
franca de exportacién de 'iasan.

I1. Objetivos

Las zonas francas de exportacién tieren por objeto atraer inversiones sxtranjeras,
promover las exportaciones, aumentiar las oportunidades do empleo y desarrollar la

teonologfa, contribnyendo as{ al desarrollo de la econom{a nacional.

I1I1. Caracterfaticas

1) Una sona franca de exportacifén es una zona industrial especialmente delimitade

en que las empresas de capital extranjcro pueden importar materias primas o
productos semiacabados librcs de derechos, y fabricar, elaborar o montar
productos pars la exportacién.

2) 2o caracteriza por ser una »ona de régimen arancelario especial, en la quo 88
suspende o se restringe, on todu o en parte, la aplicacién de las leyes y
reglamentos pertinentes.

3) Ee un parque industrial especialmente delimitado, donds el Cobisrno dispone
instalaciones, talss cono solares para fhbricas o bien fibricas (normalisedas
ya consiruidas que se venderén o alquilarin a empresas interossdas.

4) Es una sona induatrisl en que sc ofrecen a las empresas de oapital extranjero
diversos privilegios de oaréoter logal as{ como incentivos fiscales.

5) Es tambidn un distrite adr.inistrativo de por s{, en ol que s0 proporcionan
directamente todos los servicios administrativos, incluids la oconoesién de
licencias pars inversiones sxtranjeras.
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_GAPTIUIS II. UBICAGTON Y SUPIRFIOIR UB L4 SOWA

L. DMicasifn y aspeste figise

}

' RAPAE eetd uliseda en una gren
extensifn de marismes en ol extremo
nerte de la bahfa de Mesen, a

los 35° 13' de latitud nerte

y 1287 36' de lengituy este.

1a odudad do Masan orif ubicada @
la ecsta meridional d¢ Cores, a
wnos 60 killmeiros al eceste do
Jusan, el mayer puerto del pafe,
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II. Superficie

MAFE/ tiens una superficie total de unas 94,1 hectireas y eretd dividida en tres

terrencs.

Fl terrenc N? t tiene una superficie de unas 67,5 hectfreas, en la que se han termi-

nado .. obras de una parque industrial y la ocupaci’n por diversas empreasas.

El terreno N® 3 tiene una superficie de unas 26,5 hectfreas  en la que ya se har.
completado las obras de un parque industrial y los solarea ya estfn cemi todos ocupados

por diversas empresas.

El terrenc N® 2 tiene una superficie da 78.4 hn y comprende tierras de la micipa- |
l1idad de Masan y tierras de propiedad particular. [sta zona afin no se ha delimitado
como parte de la zona franca de exportacién., Después de realizar un estudio de viabi-
lidad sobre la misma, sl Gobiermo ss propone adquirir las tierras de propiedad privada

para ampliar MAFIZ.

Bn ¢l cuadro 1 puede apreciarse la superficie de MAFEZ y su distribuciér. segin las
finalidades. In la figura } aparece el plano general de la zona franca de exportaciln.

Cuadro 1
Distribuci A] de

(Unidad: heotérea)

Terreno Nt 1 Terremo f0 3  Total

Servicios pfblicos 35 1,5 3,0
Solares pars ffbricas 36,5 19,2 55,7
Pbrices normalisadas 8,3 - 8,3
Carretaras y muslles 19,2 559 25,1

D&pﬂ'ﬁcio total 67,5 26'6 “,’
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III. Ceologfa

Para la construccifn e MAFEZ. por medio de ohras de dragsdo, se dio al terrsno
ganado a las aguas una altura media de 2 ,0-,5 metros achbre 21 nivel del mar, y encima
se depositd una capa de tierra de un espes’r de 1,0-1,) metroe, El muro de oontenc1én

se conatruy8 con tlierrs de buena cal1dad.

Existe un fondo de roca sélido a una profundidad de 6 a 1} metros. Los cimientos

de todos los edificios principales se pusiaron después de las obras de relleno.

A fin de dar mayor solidez 2 la d€411 superficie del terreno formado por dragado,

Jebajo de los caminof se 1nstal® un sistema de drenaje vertical en la bhase de arena.

Se instalaron tuberfas de drenajs a una profundidad de unoe 0,5 metros,

IV, Servicios

1. Suministro de agua: (

Actualmenta es posible suministrar a MAFZZ 14.000 toneladas diarias de agua indue-
trial. Para el swnministro de agua a MAFEZ se instalaron tuberfas de acero soldadas &
tope, & fin de¢ que pudieran regictir con fiexibilidad el asentamiento del terrenc

recuperado.

2. Suministro de energfa:

La capacidad de suministro de enersfa o MAFEZ es de unos 10.000 kilowatios. Wn
Masan existe un excedente de energfa suficiente para la zona, por 1o que este aspecto no

presenta problemas.

3. Instalacionee de dreraje:

El agua de lluvia pasa por sistemas de alcantarillas y cauces situados a 10 largo
de las carreteras, a grandes vertederos ubicados en las intersecciones. De 6etos, ol
agua y los desechos pasan a tuberfas de dreraje ooneotadas con los desaglies. Las mnismes
tuberfas de desaglle se utilizan en el drenaje vertical er la arens de que se hadla
nfs acridba.

Los edificios destinados a ffbricas y oficinas tienen sus propios sistemas d&e purifi
cacifn de aguas residuales para tratar 108 residuos s8lidos, conectados com aloantarillas
especiales a fin de que 1las materias 1fquidas puedan pasar directamente a los desaglies.

4. Instsleciones portusrias:

RAFEZ tiene dos mwelles propics que permiten atracar a navice de hasta 20.000 tome-
ladas. Para hacer frente cl volumen creciemte de operaciones de cargs o8 ls sema {ranee
de exportacifn, se piensa oomsiruir un melle nis.
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AAPITULO II7. INVERSION TOTAL PARA LA COWSTRUCCION DE MAFEZ
Y EFRCTOB ZCONOMICOS DE ESTA

1. Imni@ total

Hasta fiaee de 1973 ss hahfan irvertido 16.262.000 d8lares en la preparaciéin de
Yos terrenos nt 1 v 3 de MAF:SZ. En 1974 me invertirfn £25.000 d8lares mis, con lo quse
s1 total de la inversién pare la conetruccidn de MAFEZ xe elevurf o 16,607.000 dSlares.

an el cusdro 2 se desglosan estas inversiones sen los trahajos de construccién.

Cuadro 2,

Inversifn para }a construccifn de “AILZ

(Unidads 1.000 délares)

Inversiones Inversiones

realisadas previstas Total de

fgtu 12“} (en 12[4] inveraiones
1. Preparacifn del terreno 7.06¢ 329 7.389
2. Suministro de agua indpstrial 488 100 588
3. Constuccifn del puerto 2.103 - 2,103
4. Obras de dragesdo 1.161 - 1.161
5. Servicios péblicos 1.007 - 1.007
6. PCoricas normalisudas (6 unidades) 3.095 - 3.09%

7. Instalaciones para el persunal

(residencias comunes) 1617 - 187
8§, Instalaciones suziliares 557 - 557
Totzal 16,262 425 16.687

Jotgs Tipe do eambios 400 won = 1 &flar de 1los Butades Unides.

II. Msgise semminigos

Betablesida MFRS ¢ iniciades oon brite sws Opereaciones, 56 sspere que pars 197€ 1
*mumthmmm las expertaciones ansales a 150 sillemee de
m.myamuu-nlm-.as.ono. M.nmﬁp.m-&coﬂob
RAFZS, mmuumm-mmumuumumw.
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Por otra parte, £: ospern dque MAFZ? Aard lugar & afec.ns de vincul o1one 8 progra—
sivee ;7 regresivas con las i1ndustrins nacionales conex,s, auf como a la obtenciln de

tecnolog! ~vanzada de pafsee mu, industri-lizodos.

in el cundeo ; re i1ndicen L.® exportaciones . el ompleo y lae entrados netas de

divisas por =ho.

Cuadro 3
ifector, scondmicos puples de MK
(Uridadest 1 millém W dflares
1.000 personas)
Brtredas netas
Bportacicnes . . Ao divisap
0,9 0,2
9.0 2.5
70,4 19,6
200 31 60
250 41 5
350 4% 108
350 4% 105

CAPITULO 1V. ORGANIZAC1ON ADMINISTRATIVA Y SISTHNA DE CAFTION

1. Opgepasacidn y funcionss 3IMinistrabivep

La Administracifn de parques industriales ejerce un oeatrel goneral sobre la gt
y fencionamiento de los parques indust-iales en tedo el pafs. Supeditada s fots, la
Oficina de sdministracifn de 1n sona franea de exporiacifm de Mmesm setd principalmente
eneargada de 12 direccim y funcionamiente de NAFFZ.

£ Directer de la Oficine de suministracin de la sona franca de cnpertasiln &
Nesan no 08ic ejerce las funciomes que e deseriden a oentimuasifn, sine tabiln 12 exteq
rided y la responsabilidad de supervisar les orgeaiomos sduiniestresives @goe tiemem
sods on MAPES, ceme. por ejesple, la oficine &e sdvanes, la oficina & eorvese y la
ofioin. de comtrel éo ~mtradas y salidus.

La ergenisasifn de lc Ofician de mehhmmbw
h“yummu—-mn
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2. Jyaciones

A, Oficial de informaciér schre inversiones:

1)
2)

Mecepeiln de Mubspedss ectranjeros.
Cusstiones protoocolarias y servicies & gufa eon MAVER.

3. Divieidn de Amuntos Censralss

1)
2)
3)

4)

5)
6)
1)
8)

9)
10)
1)

12)
13)
14)
13)
16)
17)

N ’)
2)

3)
4)
3)

Seguridad,
Custodia de 1ns sellos oficiales.

Rombramientos, servicies, instmociéa r ocapenitecsifn & famismaries
pdblicos, persiones y ot™as cusstiones ds adninistrecsifn & persemal.

Meocepcién y despascho, conirel, ocustasdia y otras cuestieonse rele—
eionadas con documsntos.

Aplicacién del presupueste y ocorntadilidad.
Adguisicién de maminietros 4 oficimm.
Custodia 4o las mercancias y de les dienes de prepiedad estatal.

Mecandscién de contribucionse on MAFIE y ecmsertasién e centrates o
arriendo y verta de tsrremes y do fbricas mranlisadne.

Concesién de licencias y supervisién d¢ las enpreans aaziliasee.
Coeperecién con los organismeos sdministratives domtve & WM.

Mzuinistrecién de las instalacionss gererales & servieis y &0 Moo
instalacionss pars ¢l pereemsl.

Ouardia 4 seguridnd en NAFNR.

Oficina de contratecién & perseml.

Oficira & segures ecnire accidentes induetriales.
Servicies pare la ccoparecsifn sntre caplecdns y caplesissee.
Servicies yase me jerar lae ssndicicnns do tSTalaje.

Contrel de la saguridad.

C. Plvisién &o Contiln 4o Inversiomss

Comsonifn & licensies 2 las enprosns ostadliecidne eb 1o Soma
obiensifa & servisies ulterieres.

sseepeibn y trenitecién & las wlicitadss & antertionsita &
fuversiernss extrenjorus.

Ineopoida 7 tmumitecifa é» wlicitades pase itsedusis tomslegle.
Tormi ooe pasa trancfosrensias ¢ Mppteses 4o wlaves 7 fviees.

Lisensins & expertaciée ¢ iapertesifa y susstionas Miatiae o o
premmeidn & los empurtacionss.
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D. Divisidn de Control Téonine y Constmccifdn

1) Betadics amal{ticoe técnicos respscto a licencias de exportacién
e importacién.

2) Inspeocién de las exporticiones s importaciones.

}) Batudios analfticos técnicos reepecioc a sutorizaciones de invsrsionss
extran jeras.

4) Supreeis: 4e¢ molestias piblicas.

5) Cuwestiones relativas a la salida temporal de mercancias de la zoma.
3) Capaeitacién para formar trabajadores expertos.

7) Pormacién prefesional.

8) Peruiscs de construccidn y permisos para establecer instalaciones
y servicios.

9) Supervieidn ds las obras de comstruccién.
10) Servicics Ae reparacién y nemtenimiento del puerto.

Sistem ¢ gestién

Ratadlesiniente de ww empress on 1y soma
A. Jpmaipitos qua by de cwsplir la emprees

Se permitirt ol eetabiecimiento on MAFEE a las enpresas Que entren en una
ds las categorias siguientes:

1) Impresas que fadriquem, eladoren o mouten productos para exportaciéng

2) Dapresas de capital extranjere o empresas aixtas formadae por extranjeres
7 masionales & la Mepddlica de Cores.

Mo oo pormdtird ¢l establec niente on PAFEE ¢ eupresas ouyo shjeto sen
vonder e pro@asties on Ccres. lus masiomiles Joresnos puedsh sstadblecerse
oh MAPUE si foruan coupress Bixta con imversienistas extreamjeros, pere mo

|

Sia esharge, wa nesisan] sersamo tambidn podrd estadlecer um eapress en
M residide on wn pals amtrunjore por wn perfode & dies o miis afios,
esute 2as 00 lo conmidere somp empResAris emtran cre.
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Cuadre 4
Criterirz - yra torrerif ‘s jeradsne le ostablecimiento

v e 2L, . - FARRACA SF 0l e o o ne e« . FARIICA DOrRs l2adin- . . .
1) ®Exporticiones %500 o més nor pyon 2500 o mds por pyong
2) Tasa neta de obtenoidn

de divieas 205 o mAs 205 o mAs
3) Dmpleo 20 trabajadores o mis 25 trabajadores o m&s por cada

por cada 100 pyong 100 pyong

1) Tecmologia de mamfacturs.  Rxocelemte Racelente
5) Escala de inversién £200.000 o wés $200.000 o mis
6) Uso de materias primas o

materias seoundarias

nacionales Il miximo posible Bl mdximo posible

i S e,

Fota: La tasa neta de obtencisn de divisas se ~alcula sefin la férmuls siguiente:

Cuantia de materias primas y Pagos por agua,
secundarias nacionales usadas + Salarios + Alquiler + sleotricidad, etc. x 100
Cuantia de exportaciones

Aunque una empresa Que solicite el permimo no satisfasa algunos de los oriterios
precedentes, podrf obtener permiso de establecimiento en atencién a los objetivos para

los cuales existe 1a zona franca de exportacidn,

C. Tipos de emprecsa aceptables:

Por medic de un scuerdo entre el Ninisterioc de Industrias y Comercic y la
Administracién de parcques industriales se determinan los tipos de empresas
Que podrdn obtensr un permisc 4s establecimiento en 13 soma franoa, teniendo
on cusnta lu competencia que podria haber en los meroados mandiales entire
estas eapresas y empresas mucionales similares. 1En el cuadro 5 e indican
dotalladamente los tipos de empresa aceptables:
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Cuadro
Jigos de empresys aceptables para la zona franca de exportacibn
Iipo de industrig Condiciones restrictivas
Elaboraciém de alimentcs Excluidas la; algrs comestibles para expor-
tacién al Japér
Cosméticos
Produotos de pléstico
Productos de caucho
Productos de ouero
Maierial de envasado
Publicaciones de arte
Cerémica Bxcluidas las cerfmicas tradioionales
Productos de metal Exceptc cucharas, tenedores y otros art{foulos
de mesa
Mquinas y aparatos
Aparatos y equipo eléotricos
Froductos de la industria electrémioa
Yates y embarcaciones pequefias
Instrumentos y acoesorios Sptioos
Inst ramentos y accoesorios médicos y
cient{ficos
Miquinas de preocisidn
Instrumentos de mfsica Bxoluidas las guitarras para exportacidn a

los Betados Unidos de Amfrica
Ormamentos y artfoulos decoratives
Artfonlos de artesania Esoluidas las pelucas y las pestafias falsas
Jugnetes |

Material &4¢ viaje ¥ artfoulos
deportives
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Cuadro 5 (cont.)

__MM: Condioiones restriotivas

22) Produotos textiles cuya exportacién La exportacién a algunos pafses puede estar
ecti permitida restringida

1. Hilo met4lico

2. Hilo de coser

3., Telas de seda

4. Tejidos de lino, c4fiamo, ramio
o yute

Prendas de vestir de punto Excluidos los produotos de nilén

Prendas exteriores de punto para
caballeros

Jerseys Excluidos los productos de fibra aorflioa
Prendas de vestir de tela

Prendas exteriores de tela para
sefioras y niflos

10. Accesorios de vestir
11, Medias

12. Guantes

13. Polainas

14. Sombrererfa y accesorios

Sin embargo, incluso industrias y artfoculos que no se mencionan en la lista anterio
0 empresss que aparecen sometidas a restricoionca, pueden obtener el permiso de estable-
cimiento oon la aprobacién del Ministro de Induatria y Comercio, si éste lo oonsidera de
importancia especial, oon arreglo a la polftica sobre ocomercio, para el tuen funciona-
mniento 4c la sona franca de exportsaoién.

D. Método para establecer una empresa em la zona francat

Una empresa que se establezoa en la sona franca puede edificar su propia
£6drioa en un solar arrendado o bien ocupar, por oompra o arriendo, una
f£6brica normalizada oonstruida por el Gobierno.

B. Prooedimiento para establecer una empresa en la zona franoal

1) Al soliocitar permiso para establecer una empresa en MAFEZ se deben
presentar los shguientes documentos a la idministracidém de parques inds
triales 0 a la Oficina de sdministrecién de la sona franoa ds exportaoi
de Mmsan
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1) Plan del proyoctos

2) Contrato de creacién i¢ la empresa mixta o documentos que acrediten
uno participacién en el capital o las acciones de la mismag

3) Documentos que acrediten el derecho de representacién (en el caso
de que se golicite la autorizaci’n a tftulo de representante)s

4) Certificado de nacionalidad del inversionista extranjero que deseec
adquirir participacién en el capital o acciones, y una carta de
recomendacifén del jefe de unn misién diplomitica de la Repiblica
de Corea en el extranjeroj

5) Copia de la escritura de constitucién o de la inseripeidén legal de
la empresa cuyas acciones desee suscribir el solicitante.

2) Conoertacidn del contrato de arrendamiento del solar o ls fdbrico:

1) Una empresa = la que ue hay:. concedido permiso de establecimiento
deberd concertar un contrato de arrendamiento del solar o la f4brica
con la Oficina de administracién de la zona franca de exportacién
de Masan dentro de 50 dfas o partir de la fecha le concesién del
permiso. Cuando sea imposible concertar el contrato dentro de este
plazo, se deberA prerentor una solicitud de ampliacién del mismo.

2) El perfodo de arrendamiento seri de 10 afios ¥ el contrato se podrj
renover a su expiracién. Al concertar el contrato, la empresa habré
de depositar una suma equivalente al alquiler de tres meses,

3) Permiso pura construir uns fébrica:

Una empresa a la que ge haya concedido permiso para establecerse en la
gona habrd ds presentar una solicitud para construir su propia f4brica
a la Oficina de adminietracién de la zona franca de exportacién de
Masan dentro de 70 dfus a partir de la fecha de concesién dei permiso.
En el caso de que no se pueda enviar la solicitud dentro de este plazo
se deberf solicitar una ampliacién del mismo.

+  Reglamentgoién de los solares y de las fibricas normalizadas

A. PReglamentacién de los solares:

Con arreglo a la ley sobre ol establecimiento de zonas francas de axportaciénm,
¢l Director de le Administracién de parques industriales estf autorigzado para
vender 0 arrendar a las empresas establecidas en la zona los solares que
integran la misma. Sin embargo, segdn la nolftica actual del Gobierno, estos
terrencs s6lo se arrendarén y no se ofrecerén en venta.

1) Mntoridad que determina los ofnones de arrendamiento

Bl Director de la Administracién de parques industriales, en oonsulta oon
el Ministro de Hacienda, determinae los ofnones de arrendamiento de los
solares.
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2)

3)

Canon de arrendamiento y métodn de pago
i) Canon de arrendomiento: 75 wong por pyong ~l mesj
ii) Mé&todo de pago

El alquiler se pagard .1 final de cada mes. BEn cag? le no pagarsc en
1a fecha debids, se impondrd un recargo equivnlente al 5% del alquiler.

Tamafio de los solares

los solares se entregan con un~ extensién mfnima de 500 s segin 1o
escaln industrial de 1o empresa respectiva. Sin embargo, a fin de utilizar
lo mis eficnzmente posible el terreno, no se adjudicon solares cuya super—
ficie exceda del doble de la superficie de los elificios de la empresa.

Reglamentacién e las fibricas normalizadns:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

Nmero total de fébricas: 6

Superficie dtil toinls 19.440 pyong
(1.080 pyong/piso x 3 pisos x 6 unidades)

Betructura:

las fAbricas normalizadas son edificios de hormigén reforzado de tres
pizos, y cada unz de ellas estf equipada con servicios higiénicos, monta-
carges, instalaciones eléctricas, instalaciones contraincendios, oalefao-
cién y diversss otras instalaciones modernas, como por ejemplq elimina-
dores de polvo. Su peso muerto total es de 1.000 kilos por m~ y tienen
una capacidad de carga de 600 kiles por m .

(Potograffa de las fAbricas normalizadas)
(Pie de foto) f&bricas normalizadas

Autoridad que determina los precios de venta o los ofnones de alquiler
(v8ase: 2.A. 1), pdgin~ 17)

Precioe de venta o cfnonees de alquiler

Canon_Ae algx_iler Precio de vent

Primer piso $ 0,5558/m © §$69,18/m
Segundo piso $ 0,4946/\112 $ 61 ,60/m2
Teroer piso s 0,4‘718/m2 s 58,76/m2
MWtodo de pago
1) Alquiler (véase 2.A. 2) i), pdgina 18)
ii) Ventas

1) Pago de una sola ves, O

2) Pago en cuotass

Al concertarse el oontrato de venta se paga ¢l 20% del total, y
ol resto en cuotas iguales a lo largo de un perfodo de cuatro
afios o partir de los nueve meses de la firma del oomtrato.
(Tesa de interés amual: 5%.)
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Exportacién e importacidn

A.

D.

Exencidn de la licencia para los negocios de exporvaoidn-importacién:

Las emprecas establecidos en la zona franca se equiparan = las que han obte-
nido la licencia prescrita en la ley de comercio oon el extranjero, por lo
que pueden exportar e importar libremente sin necesidad de lioencia.

Licencia de exportacién-importacién:

Al importar las materias primas, maquinaria y equipo nececarios para la produc—
oién de una f4brica propia, una empresa establecida en la zona franca puede
importar incluso los artfculos cuya importacién esté prohibida o restringida
por la ley de oomercio cor el ~xtranjero, si cuenta con el permiso del
Director de la Oficina de administraoién de la zona franca de exportacién

de Masan.

Exencién del certificado sobre los requerimientos en materias primas:

A las empresas establecidas en MAFEZ no se les exige el certificado sobre
necesidades de materias primas, que generalmente se exige a las empresas
industriales, por lo que pueden importar materias primas sin ninguna restric—
oién en cuanto a la cantidad.

Inspeccién de las exportaciones:

El Director de la Administraoién de parques industriales estf autorizado para
eximir a las empresas de MAFEZ de la inspeccién de las exportaciones, si
oonsidera que esta exencién no perjudioari el prestigio de los artfoulcs expor—
tados. BEn oconoreto, no se requiere inspecoién de las exportaciones siguientes:

1) Los productos de una empresa que cuante con un sistema de inspeccién
similar al de un organismo oficial de inspeccién comprendidn en la ley
de inspeccién de las exportaciones, cuandc diohos productos sean inspeo—
oionados por la empresa mismag

2) Los productos de una empresa que haya obtenido permisc para util.szar la
marca cfioial que indica el oumplimiento de las normas industriales
vigentes er. Corea, o cuente oon un sistema de control de calidad que
permita producir artfoulos que oumplan normas de un pafs extranjero simi-
lares a las exigidas en Coreaj

3) los productos de una empreea que emplee uno o més funnionarios de inspeo~
0i8n ooneideradoe especialistas de control de oalidad segin la ley de
inspecoidn de las exportaciones, ouando dichce prcductce se sometan a la
inspeccidn de calidad presorita en dicha leys

4) Los productos que se hayan sometido a la inspeccidn de un organismoc de
inspeccién internacional, segdn oonste en una carta de garantfa para la
exportacidn o en un oontrato de exportaciény

S) Los artfoulos producidos bajo un contrato de elaboracién y exportacién
oon una clfusula de garantfa de calidady
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4. Formzlidades posteriores aplicables a 1las empresas establecidas en la zons

6) Los artfculos producidos para satisfacer el pedido de una empresa que los
venda bajo su propia morca o nombre comercial por medio de sv propic sistem
de distribuciéng

7) loe productos de una cmpresa que en el afioc anterior no haya registrado més
de un 3% de rechazoe al inspeccionarse 1a calided de las exportaciones, y
que no hayan sido objeto de ninguna reclamacidn funiada por razén de la
calidad, cuand» dichos productos los hoyn inspeccionado 1la empresa mismaj

8) Los productos manufactiurados, claborados o montados por una empresa de la
zona utilizando materias primas importadas, sin cosic, y que exporte dichos
productos, también sin costoy ¥ los productos manmufacturados, elaborados
o montados en una empresa de la zona utilizando materias primas importadas,
con compensacién, y que los exporte, con compensecién, por medio de una
transferencia de cuenta.

A.

C.

Permiso par: cambiar 1la clase de productoc elaborados:

Si una empresa establecida en la zona franca desea oambiar el tips de productos
que manufactura, elabora o montea, habr4 de obtener permiso para ello. Si los
cambia sin permiso, se le imponidrd pena de prisién de no mis de cinco afics o
una mulia oquivalente a una sume de 2 a 5 veces superior al valor de los
artfoulos manufacturadns, elaborados » montnados sin dicho permiso.

Uso y traslacién de los artfculos importadoss

108 artfoulos introducidos en la zona franca de exportacién o importadcs a
olla se deberdn guardar o utilizar sélo dentro de ests zona. Sin embargo,
astos artfculos se podrén sacar de lo zone franca de exportacién temporalmente
oon la aprobacién del Director Je la Oficina de administracién de la zona
franoa de exportacién de Masan y el permiso del Direotor de Aduanns, en los
cagos siguientes:

1) Cuando sea necesario sacar de la zona las miquinas importadas para some—
terlas a repcraciéng

2) Cuando sea necesario sacar los productos de la zona para fines de elabo-
racién. Sin embargo, la elaboracién de los productos fuers de la sona Be
deberd limitar a un 40% lel total del prooeso de elaboracién.

Restricoicnes a la introducciédn ds productos:

Los artfoulos importados a la zona franca de exportacién, los productcs mami~
facturados, procesados o montados en ella, y los productos seoundarios o de
desecho originados en el prooeso de produccién, no se deben introducir en el
territorio ar-ncelario., Por lo tanto, una empresa establecida en ia sona
franca habrd de manufacturar, ciaborar o montar para exportacién la totalidad
de las matarios primas que haya importado. Los productos secundarios o de
desecho gunerados en el proceso de produccién se habrén de exportar asimismo,

o me quemarin o destruirdn de otra forma. Sxcepcionalmente, podrén introduci
en el territorio arancelario lo:. productor de los tipoe rigulentes: ‘
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1) Llos artfculos cuyr entrada sea inewitable, por coneiderarse esencinles para
la defensa o 1la econcmfa nacionales;

2) Loe artfculos cuya importacién en el pafs sea inevitable, por servir para
produoir bienes e exportacisng

3) 1cs productos de dessoho (incluidoe los materialee de onvasado de los
artfoulos importndos) y los productos secundarios; generados en el proceso
de manufactura de una empres: establecida >n la zona franca, cuya introduo-
oién se consideren esoncialmentc necesaria.

Sistema de transcceidn de productos dentro de la zona francas

Una empresa de la zona franca puede vender sus productos, como materias primas,
a otras empresas le la zono con la aprobacién del Direotor de la Oficina de
administrac.én de li. zona franca de axportacién de Masan. 3in embargo, estas
ventas no pueden pasar del 40% de las exportaciones reales que efeotuara la
empresa en el afio anterior.

Restricciones sobre las transferencias de solares:

Las eripresas de la zona franca han de obtener autorizacién del Direotor de la
Oficine de administracién de la zonz franca de exportacién de Masan para
transferir, arrendar (o subarrendar), o hipotecar los solares o f4hricas que
ooupen, o permitir su uso n terceros,

Los oontratos sobre transferencia o uso de inmusbles s8lo se concertarfn con
empresas establecidas en la zona o empresas auxiliares.

3i una empresa de la zona transefiere, arrienda sus solares o fAbricas, o permite
su uso a terceros, sin autorizacién previa, sc le impondr{ una pena de prisién
de no mfs de 5 ~Ffos o0 una multn de no mis de cinoo millones de wong.

Informes aobre las aotividades oomerciales:

Las empresas establecidas en la zona franca habrin de presentar informes al
Director dn la oficina de administracibn de la zona franca de exportacién de
Mazaon sobre los aspectos siguientes:

1) Situacién de la manufactura, claboracién o montaje de los productosj

2) 8ituacidn de las importaciones de productom;

3) Situacibn de lae erportaciones de productos;

4) Situacibn de la llegnia de productos obtenidos oon inversiones extranjerasj
5) Suspensién de las actividades por més de un mesj

6) Otros asuntoe.

Amlaocifn del peraiso de establecimientos
1) Notivos de amlacién

Kl permiso de establecimiento de una empresa puede nulmo on algunos de
los casos siguientes:

.
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1)

3)
4)

5)

Cuando 1~ empresa no concierte cl contrato de venta o alquiler del
golar » de 1~ ffbrica normalizada Jentro de 50 dfas 2 partir de la
fechn do concesidn del permiso de establecimientos

Cuando no solicite permiso pare construir una fAbrica dentro de 70 dfas
a partir de la fecha de concesisn del permiso de establecimiento en
1ln zonng

Cuande la empresa mantenga suspeniidas sus actividades turante més de
tres meses sin una razén justificadag

Cuando la empress viole las estipulaciones ¥y condiciones del permiso de
estnblecimient» on la zonay

Cuando hayn merecido una sancifn por violar las disposiciones de la
ley de aduanas.

2) Efectos de ln amulaoién

1)

i1)

141)

Suspensién de lac octividades

Cuando se amule el permiso de establecimiento en la sona franca, la
emprooa deverd interrumpir inmediatamente sus notividades, exoeptoc
1o siguientes:

1) Las actividades de exportaoidn e importacién que estuvieran ya
aprobndas on ol momsnto de la anulacidnj

2) Las actividndes auxiliares re’rcionadas oon las antericres.

El perfodo en que se¢ pueden llevar a cabo las actividades mencionadas
se limita a 50 dfes.

Liquidacién del negocio

Una empresn ouyo permiso e establecimiento en la zona franca 46 hava
anulado deberf presentar un plan de liquidacién del neguoioc en un
plago de 15 dfas a partir de la fecha de amulacién. BEn este plan se
deberdn determinar los aspectos siguientes:

1) La traonsferencia, y fecha prevista pare éstay

2) El solar o fébrica que se hoya de transferiry

3) Bienes muebles;

4) Materins primas y materiales secundariosj

5) Personal empleados

6) Remisidn y liquidacidn del producio de las vemtas)
7) Otros asuntos.

Transferencia de los irmmedles

Una empresa a la que se le haya amulado el permiso de estadlesimiento
et 12 sona fronoa deberd transferir el solar o fbrica que coupa a
otra empresa productore 0 empresa suxiliar de 1a sons damtro ds ires
meses. Kl Gobierno volverd a adquirir a um precio deterwimmdo los
solares o fAdricas que nc se transfieran demtro de dicho plasc.
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5. Sistemp °» seguridad en la zong fma de ogoﬂgﬁn

A. Restricciones respecto -~ las entrados y snliiame

El personal que teng~ acceso n 1- zinn franca de expo¥t-cién habdbrf de obtener
pases extendiilos por el Director de 1~ Oficina de administracién de 1A sonn
francn de exportacién de Mazany pars los vehfoulos se deberd obtener ~simismo
pases. El iirector de Adunnas harf someter n inspeccién las mercancfas .
tronsportadas.

B. El perfmetro de MAPRZ est/ limitado por una valla. Bn NAPEZ prestan servi-
oios 16 guardias de seguridad en oinco puestos de vigilancia distintns.




Iz\;mas/z
pigina 24

CAPITVLO V. INCENFTIVOS A lAS TIVERS TONES

Pars fomentar que se sstablezcan en NAPEL empresas de capital sxtranjero se
conceden a las empresas estabiecidas diversos privilegios 4e carfoter tante fiseal
e>moc legal. Bntre los ajomplos més t{picos de incemtivos Jue se of recem a las imver-
siones extrarjeras seenousntran la altimacidn de todos los trémites sdministretivos,
incluidoe los que se exigen normalmente para aprobar las imversiomes extranjere s, la
garsnt{a de que se podrén remitir al extranjero el capital y los intereses, inoentivos
fiscales, la exencién, em todo O en parte, de las leyes y reglamentos pertinentes, y
la existencia en la 30na franca ds organismce sdministrativos suxiliares y de ewmgresas
suxiliares.

1.  Eiparsoidp 4 los pacionsles cOISARSS

Las empresas de capital extranjero y los inversionistes sxtranjeros recidem sl
mismo trato que los nacionales de la Repdblica de Corea en "8 actividades industrisles
y comerciales, a menos que la ley disponga tazativaments otra cosa., Por ls tanmte,
tienen garantisado el mismo tratc que reciben los nacionales coreanos, ssoepto em los
casos en qus existsn restricciones o privilegioce especiales emanados de otres leyes.
Baturalmente, tambidn se garaniiza a los inversionistas extranjeros que no 8¢ naol e~
lisarfén sus propiedades.

II. 41 e 1 108 A vos

La Oficina de administracifn ds la sona franca de exportasifn do Tasen tieme mbe—
rided dolegada del Gobierno o de los organismos sutémomes liceles para Geopashar oierte
trdmites administrativos, imcluida la aprodecifn 4o las inversiemes extrenjovas. oo
asuntes sebre 108 que tieme mutoridad diche Oficina sen 108 signismtes:

A. Asuntes delegados por sl Raistro de Planificasifn Ioendud ca?

1) Agrovasifn do las imvernionss extrenjores, smlasifn & 1s wgrobasifn dade
7 *tres formalidades relotivas a las imvereionss.

2) mterisasiln y amlasifn de loe contrates pare impevier sesmelogha, 7
etres formalidades al respestie.

) S mcnh’lnpcol.MnhWAs:Moo
wmtmnWhmMow.
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Asuntos delegadou por al Ministrc del [nterior:

Los relativns a los permisos a extranjeros pars adquirir solares.

Asunte; deiegados por el Ministro de Hrciends:
loe relativos a la administracidn de las propiedades estatales.

Auntos delegados por el Ministro de Salud Pblica y Asuntoe Sociales:

los relativoe & las molestias pdblicas,

Asuntos que incumben a la direccién de un organismo auténomo local:

los permisos de construccifn.

i 1 licacifn de dispowiciones legales pertinentes

Ley eobre inversiones de capital erxtranjero

1) Segdn la ley sobre inversiones de capital extranjern, los contratos sobre
adquisicién de tecnologfa e jnversiones de capital extranjerc se han de
disoutir en el Comité de deliheracidn sobre inversiones de capital extran—
jero. No obstante, este trd&mite no es necesario ~uando se trats de inver—
siones extranjeras on una sona franca de exportaoién,

2) Consulta oon los Ministerios competentes

Asisiomo, se exime del cumplimiento del tri{mite de consulta ocon el Ministro
oompetents (Ministro de Industria y Comercic) que normalmente requiere la
ley sodre 1mversiones de capital extranjero para autorizar una inversién
de capital sxtreanjero o un oontrato de adquisicién de tecnologfa.

}) Posidilidad de importar artfouloe disponibles en el pafs

La Loy sobre inversiones de capital extranjero determina que no se podrén
importar com capital extranjero artfoulos disponibles en el pafs. Bn el

Caso de una sona franca de exportacién no se aplicarf seta disposicién y

®e permitird importar oon capital extranjero inclueo talss artfoulos.

Loy sobwe transecoiones oomercisles con el extranjero

1) HEmeneifm 4o los trdmites para los negocios de sxportaciSm-importaoién
(véase cepftulo IV, 111—13?

1) Pestdlidnd de importar los artfoules cuya importacién estd prohibida o
yestringldn, que se indiocan en ol plan de comercic semiamual amunciado
(véese cspfiule IV, II1I-2).

)) Emmetila pareial do la inspeceifn de las importaciones (véase capf-
tmle IV, III-}).

Loy oobre sl wples do personas we reciden bemeficies vome ex oombatientes

Ia 1oy sobwe ol asnplec de perecnes gue resiben compemsacifn como ex combatiemtes
20 90 plica o las enprenas estadlecidas mn 1a soma. Segin la ley, e toda
mprese do 16 o afs trabajadoves, entre ol 3 7 ol ¥ do los empleades deden




ID/wo.185/2
phgina 26

ser parscnas que reciben beneficios como sx combrtiemtes., BEta obliganidn

no rige para las empresas establecidas an la zonx.

D. Bn otros negocios que llevem = 0abo las empresns establecidas de la sema, neo
se aplioan las disposiciones legains relativas a la aprobecifn, licemeia y
registro para la actividad respectiva. Por ajemplo, une ampresa gue fabrique

y exporte armas de fuego, debe contar oon utorisacifn del Mimieterie del

Interior, ocn arreglo a la ley de comtrol de armas de fuego y emplosives, y
obtener una licencia de axportacifén del Ministro dei Imterior cada ves dque i
exporte sus productos. 35in embargo, dicha satorisacién no s necesasia on =l ‘

0a80 de empresas establecidas en una zona franc: de exportacifn.

Iv. 8n y reduccifn de impuesios

Las empresas establecidas =n la sona se benefician de eamonciomes y reduociones de
diversos impuestos, oon arreglo o la ley de inoemtivos al capital extranjerc, la ley
del impuesto a 1los negocios y 1a Ley del impuestio sobre la remta.

A. Impuesto sobre la renta, impuesto sobre socisdades, impuesto patrimonial,
impuesto sobre adquisioiones:

Bstos impuestos no se aplican durante 1os cinco primercs aflos y ee reduoen
on un 50% en los tres sfios sigmientes.

A. Dividendo por utilidades y dividemdo sobre el encedente do emplotasifm
del onpital pertemeciente al imversionista extranjere:

Bl impuestc no se aplica duramte los cinee primercs alies y se redusce o
wn 50% en los tres afios signiemtes.

C. Dsrechos de aduanas, dereshes sobre nereancinge y dorechos sebse testiles,
on ouanto se aplican a los dienes de sapital, materias primms, plesas ¥
prodactos semiacabades imporsados por smpresns occupantes & la somat

Se exime pervancntiomente de la ‘otalided de entos derenhee.

2-W
G‘mhahlqhwo;h-wu,nno‘pdtwhn
lumuaomm-huuhﬁdu-olph, sems, pov cjemple,
por concepte de sapertaciln y de turisme. Pesste que las cupreses wstgble-
otuuhmwﬂumwn-uuﬁm*“
pornanentensit e 4o oste iaguesie,
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del iﬂuesto

los awtran jeros Tue trabajen

on WAn empress o8’ 1blscidi on 1y zone frane estin cnm.dos total y permanente—

mante del impuents scbre la rents derived. 4c sueldos y salarine,

4. Dn sl owedro 6 se wastran las tasas de cxemcifn y reduccidn de impuestor para

las ompresas estabhlecidas e una zma franca’

soel odades

1) Ingrescs de onda ejereicic
oemareial

2) Produsto de liquidasifn de
la ewpress

Valewr & los terranse,
odifieios J ugues

Yaloe & adguioiein de
Sevvemss, vebfoulos d¢ avter,
edifietos 7 Yagnen

1) Pvesis &» miregn
satitad pusotes en ffeice

2) Waler Geslasads 7 cutitnd
@ Jeo fapeviesi wes

3) Pussie &0 vente F camttind
& vtpvs artfonles

lias Retalles
16,5580 , 5% Exencifn durarie
ciney afios y

reduecifn durante
los tres afios
siguiontes

presa Exenci®n durante
"abiepta™:

16,5%~27,%% rodvceilm on

Copperacifn »
“sorrada™:
77,95-49,5%
Terrenee 10,29 "
BMifisions y
ewsss 0,

?’ H
2% e Sofl

7 Pasen

'5“:;:& hllﬂhlﬁ-
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Cuadro 6 (comt.)
_Ippyesto Pase ispositiva Jass etalles
6. Derechos sobre 10 artfoulos 10 a 100% Cuando se importan
textiles oomo bienes de
capital estén
exemtos de dereocho
7. Tupuesto a los Cifra de negocios 0,5 a 3% Exensién permanent
nagocios para los negooios
que proporcionan
divisas

8. Impuesto sobre la Salarios y sueldos pagados a 7,7 a 55% Exenciln permane
renta proocedents los extranjeros que trabajan

de salarios Yy en una empresa de capital
sueldos extranjera
Y. sién ° ero del 4 t ereaes

Se garantisa la remisién al extranjero de los dividenios basados en utilidades a

partir del alio inioial de actividades, y la del capital de inversién despuls de dos afios
de la fecha de comienso de las actividades.

Sin embargc, la remesa de fondos procedentes 4e las ventas se puede limitar a
un 20% del mowto de las inversiones o diohos fondos en oada ejercicio de venis amial,
nabida ouenta de la situacién en materia de divisas.

YI. Ins Sn \J

A fin de agilisar los serviocioe administrativos pars las empresas sstadlesidas en
la sona, los organismos estatales correspondientes han instalado oficinas o tienen
perscnial destacado en NAFEL. Por ejomplo, existen actualmente en MAPRL una oficina de
eduanas, ume oficina de ocorreos, una representacifn de la Oficina de asumios laberales,
una oficina de emigracifm, uwna oficina de ovarentena, UR owerpe és bomberce y WA pueste
de poliefa.

VII. mreast SANALANTSS

B MAFEE se snsuentran ostadlecidas diversas empreses asuxiliares, eomo por ejemple
uwm,um..«mpymyam.prmm‘w
atividades do las wpresas estadlecidas em la soma.
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A. Criterios para pemmitir 1la instalacidn de empresas auxiliares
Las empresas auxiliares que soliciten instalarse en MAFEZ han de obtener unc
autorisaci’n que se ooncede con arreglo - los criterios siguientes:

1) Las actividades de la empresca deben ser adecuadac para una zona fronca
de exportacién.

2) La empresa ha obtenido la aprobacién, la licencia y la inscripcién
prescritos en las leyes y reglamentos que rigen la nctividad respeoctiva.

3}) Los planes de actividades de la empres. son adecuados para ofrscer servi-
olos auxiliares a lan empresas industriales establecidas en la tona.

4) La empresa cuent: con una firme base finanoiera.

3. Tipos de empresas auxiliares autorizados
los tipos de empresas auxiliares que se autorizan para inatalarse en una sona
franca ds sxportacién son los siguientes:
1) Danocos
2) Compofifas de seguros
3) Destaurantes

4) Bupresas de transporte, almecenamiento, carga, dsscarga y envsado, corre-
dores de aduanas y servicios especializados

5S) Bmpresas de servicio
6) Bwpresas de venta al por menor

C. I sl cuadro siguiente se indica el ndmero de empresas auxiliares de cads tipos

Cuadro ]

1 ubioc t te

Tino g ssprese Jémsgo de egpreeas
1) Dences
2) Ocwpelifas de seguros
3) Mestamrantes

4) Degresas de transporte, almacemamiento, cargn,
desoargn y ewvesado, corredores de aduenas y
servieios espeeialisados

5) Bupresas de servieio
€) Mupresas 4o vemta al por nemer

N N

Sh o

Total
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VIII. Instalaciones auxiliares

Dentro y fuera de MAFEZ existen las siguientes instrlaciones que faoilitan indi-

rectamente las actividades de produccién de lac empresas ocupantest:

1) Apartamentos para extranjeros (fuera de la zonz).
2) Residencias parr empleados (dentro de la zona).

3) Salén de expoeiciones para los productos de las cmpresas ocupantes
(dentro de la zona),

4) Saldn de exposiciones para materias primas y materiales secundarios nacionales
(dentro de 1~ zona).

IX. Proteccién especial respecto a litigios laborales

En lo relativo a litigios laborales y arbitraje dentro de la zona franca de expor-

\ taoién, se aplican a las empresos disposiciones iguales n las previstas para los servi-

cios pdblicos en 1o ley sobre litigios liborales, a fin de proteger sus actividades de
produccién en oaso de tales litigios.

Los aspeotos principales de estas medidas legnles de proteccién para los servicios
pdblicos son los siguientes:

1) Todo litigio laboral que afeote a los servicios pdblicos se tratarf r&pidament.
de preferencia n oualquier otro,

2) Los litigios labornles no se planteardn antes de 20 dfas cuando me trate de
empresas corrientes, o antes de 30 dfas ouando se trate de servicios pdblioos,
a partir de la fecha de presentarse un informe sobre la situacién oonducente a
tales litigios.

3) 8i un litigio laboral afecta a un servioio pfblioo, el Ministro de Salud Pfbli
Y Asuntos Sociales puede dirimirlo por un arbitraje con oardcter de urgenocia.
Al amnciarse su decisifn al respecto, los trobajadores deben interrvepir las
actividades del litigio inmediatamente, y no podrdn reamudarlas hasta pasados
30 dfas de dicho anmuncio.

X. pisponibilidad de mano de obra y servioio de contratacién de empleados

Le Oficina de administraoidn de la zona franca de exportacién de Masan, por medio
ds su archivo de tarjetas de solicitudes de emplec, ayuda a las empresas establecidas o
la sona, ofrecierdo los servicios de trabajadores excelentes ¢ instruidos para llenar
las vacantes que temngan en su personel.
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ANZXO 1
SITUACION ACTUAL IE MAFEZ (al 31 de diciembre ce 1973)

1.  Situacién de alquileres

(Unidad: Hectérea)

Superficie para Superficie Superficie

Categorfa ' alquilar alquilado restanto
Pfvrioa propia
Terreno Nt 3 18,5 12,9 946
Total 54,5 43,9 5,6
.
Pidricas normalisadas 6,9 6,6 0,3
t
1 4
a
'\ 2. 90AS antes
A. Resunen
Empresas Congtrucoién
Categorfa establecidas Bn funcionamiento Bn oonstruocoién no inioiada
Péorica propia
Terrevwo N¢ 1 55 42 8 5
Torrenc ¥ 3 17 1 13 3
" '
Pibrics normalisada 4 28 1 14

Total 115 T 22 22

i e S
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3. Dmoresas ectadlecidas sogin tipos e industria

R - O S P A A i . A P P - ——

Tipo de industria Nimero (e empresas

s

. S Bl GRS B A R e N Bl A Sl R Dl B A A il

Productos industriales elactrdnicos - aniratos

eléctricos 27
lkquinaria s productos de nmetal 42
Productos quifmicos industrialee 16
Productos de artesanfa ;y jugustes 10
Tertiles T
mlaboracién de alimentos 2
' Instrumentos &Spticos 6
Jarios 5
Total 115
C. Némero de empresas establecidas por afios
i Affo Ndmero d¢ empresas
é 1970 4
: ' 19M 18
1972 47
1973 46
v i
i i "s
-
718
g}
1‘? t o
gk ;
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ras .
ThMicdods

1.000 A8larec)

Umprosa mixto

-—-—a

Impresa extranjera Totel
Ndmero Cuantfa "Mmero  Cuantfa Ndmero Cu.ntfa
Japén 29 2701 77 £3.907 106 74 .55
EL. U, 1 1.100 5 1.259 7 2. 359
Varion - - ? 959 2 359
Total 30 9.3M 2)) 65..035 15 77.916

———

Nota: El epfgrafe "Varios™ comprende una cmpresa italiana v una empresa mixta

EB. UU.-Japén.

Exportacienes Duploo

Ao (1 m116n de dblares) (1.000 personas)
97 0,9 1,2

‘m 9,8 7!1

197 10,4 a,2
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ANXO 2
LT SOBRE LSTABLECTAIENTO DB ZONAS FRANCAS IE FXPORTACION

Artfoulo 1 (Finalidad)

@sta lev tiene por ovjeto ostablecor zonas froucas de axportacidn en ciertos
lugares de la costoa, 7 atraer inversiones estranjerae o fin do promover las axporta~
ciones, aumentar el empleo  mejorar 13 tecnologf - incustrial, contribuvendo asf al

desarrollo econémico del pafs.

Artfculo 2 (Definicién de los términos)

LS Y

P‘é;r_r‘ﬁ‘g‘ju 71 térmiro ‘'zona franca do oxportacién' empleado en esta le’ (que se
denominari en adelante "zona franca™") denotard una zona designada de conformidad con
el artfculo 3 de esta Lev, 1l cual tendrf las caracterfsticas da que en ella la apli~
cacién dc las leyes 7 rceglamentos respectivos se sugpaenders o se reduciré en todo

o on parts.

Pérrofo 2: El término “empressa cstablecida™ utilizado en esta ley denotard una
empresa cuyo ostablocimiento ostd permitido de conformidad con el pérrafo 1 del

artfculo 9.

Parrafo 3: Tl término "extranjero™ utilizado en esta loy denotari una porsona
natural do nacionalidad extranjera, una persons jurfdic. oreada de oonformidad con
leves extranjeras, O una persona natural que tenga la nacionalidad de la Reptblioca de

Coren pero que haya residido cn el extranjero por un porfodo no menor de dies (10) afloss

Pérrafo 4+ Il término "zona fimcal™ utilizado en osta ley denotard cualquier
7ona situada fuera de una zona franca, on la que se deban pagar derachos de aduana.

PArrafo 51 Los términos "exportacién® ¢ "importacién” utilizados on osta loy
denotardn las oxportaciones e importaoiones realizadas de oonformidad con la ley de

trensaccionos comerciales.

Artfoulo } (Designacién do la zona franca)

El Ministro co Industria y Comeroio designard unt sona franca oligiéndola de enire
ur.a lista de posibles zonas seleccionadas por ¢l Ministro de Oonstruccién en consults
oon el Ninistro del Interior.
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Artfculo 4 (Construccién de 1n zor- “ranc-)

> semseaase

fj_r‘r_a_f_o_‘lx La proparacién dc la zone + la construccién de caminos, suministro
e ague 2 inetalaciones rortuzrrias, inclui e las dc Aregado, ustorin o carpo (ol
Hinistre de Construccidn. Sin embargo, cicrtas ompresas ostablccidas, designadas por
Decrete Prosidencial, podr#fn re-lizur por si mismas 12 preparacién de sus soluros, ai
asf lo desean. Para esto .o requiore 13 anrobncidn del Ministre de Industria y

Comarcic en consulta con el finistre (o Construccién.

?;f._r‘x"t‘;fp_ 21 86lo ol Diractor ¢2 la Zonu Franca, lis ompresns establocidas 7 1as
que ha-an recihido autorizacidén de conformidad con cl nérrafe 3 del =rtfculo 5 (que se
denominarén cn uwelante ompresac auxiliares™) y otras designadas por Decreto
Prosidencial tienen autorizacién pora construir rlontas y otras estructuras (que se
donominarén en adelante "plantas, ctc.™).

A‘r_‘t‘f_c_glo p) (Zstadblecimiento do 1a Oficina de administracién)

P_;i;r‘r‘a‘t;o.j_: In cnda zona franea sec estublecers, a fin de dirigir sus actividados,
unc Oficina de administracidn co 1 zona {que se denominarf en adelante "Oficina de
administracién”), 1. quo funcionarf bajo la jurisdiceiéu del '.'xinistro de Industria y
Comercic. BSi fuero necesario, dos o mis zonas francas puedon estor bujo la direccién
do unx sola Oficina de administricién. .in ostc caso, en la zona o zonas que no

tengan una Oficina de Administracién propia so puede establecer una oficina filial. ;

Pirrafo 2t la Oficina deo administracién so encargird do las funcionos siguientes:

1. J2stablacer las diversas instalaciones y servicios auxiliaree.

2. Verificar qué ompresas cumplon los requisitos de cetablecimiento Yy otorgar
autorizacién a las omprosae ~uxiliares.

3. Bupervisar 1a oonmtruccién de plantas, otc.
4. Rxtender licenoinm do exportacidn o importaoién.
S. Buporvisar a las empraosas ostablocidas - a las emprosss asuxiliares.

6. Ayudar en 1a contratacién y emploo do trabajadoroes.

7. Otras actividades rolativas a la direccién y funcicnamiento de
la sona franca.

: Pfexafo 31 I tftulo, ubicacién, &abito de jurisdiococién y orgraisacién de la ‘
Oficina de administracién, asf como otros aspectos necesarios, serdn reglamentalos por |

un Deoreto Presidencial.
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a

PArrefo j: 231 tftulo, ubicacién, fmbito dc jurisdicciér. 7 otros asuntos rolativos

.o

2 izs funcionce de 1as oficinae filiiles mencion-dar on el pérrafo 1 suprs gorérn

reglamentados por ¢’ Ministerio de Industriy - Comercio.

ix.r_.t_i"c‘u}&_(v. (Est .blecimiento Uz oficinas gubcrnamentiles, etc )

Los organismor cstatalee oncargados ce ~dministr.ir los asuntos relativos a lzs
actividades de lis caprosas cstiblecilas pucden instaler oficines o dostacar funcio~

narios en la zone franc. —ara la mée pront~ cJecucién do sue funciones.

Artfoulo 7 (Vonta o ~lquiler ¢ celaras, ste.)

Pérrafo 1: El Director de la zon: franca (juc sc denominmerd cn adelanto
"ol Direcctor) puedec vender solzres o plantas, etc., 31 omproeas establaecidas, o alqui-
lorlos a cmpreens ostablocidas o a omprosas auxiliares, en 1. forma on que lo disponga

un Decreto Prosidencial.

Pérrafo 2: Tl Ministro do Industris y Comercio, dospuée do consultar con ol
Minietro do Hacicnda e indopendientcmente do lo dispuesto on la loy de patrimonio

nacional, determinar{ loe precios de venta o cdnones de alquilor 43 los solares o plant

moncionados cn ol pArrafo antorior, v on oasc necesario, los expresard en moreda

oxtranjers.

_Pzirrafo }1 Quiocnes descen adquirir solares de conformidad con 1o dispuesto on el
pérrafo 1, poirfn hacerlo con arreglo a la loy sobre biones rafces do extranjeros.

Bata loy no so aplicari sin ombargo en el caso de alquilor dc solares.

Artfoulo O (Permiso para ostablecorse en la sona franca, etc.)

e =N

Pirrafo 11 Quiones tengan intencién dc ostablecer una empresa de mamufactura,
olaboracién o montajc de productos de exportacién dentro de 12 sona franca, deberén

obtener autorizacién del lMinistro de Industria y Comeroio en 1la formd 3n que lo dispong:
un Decreto Presidoncial.

Phrrafo 21 E1 pérrafo preocedentc se aplicari tembiém cuando una empresa estable—
oida deseoc cambiar ol tipo do productos qua fabrioca, elabora o monta.

Pmto 31 Quienes deseen nstablecor en 1a sona franca una omprosa de almeoena
mientc, transporte, carge y desoargm, envasado y otras actividades que se designen por
decreto del Ministeris do Indusiria v Comercio, com el objeto de ofrecer servicios
axiliares a las actividades o ompresas astablocidas, deberén obtener autorisaciéa del
Director, en la forma en qud lo disponga un Dooretec Presidencial.
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P_ﬁ;};ﬂ.‘t‘o_ﬁx e considerir? que vny correas a1 A0 i o4 e
realizar actividades do oxportacién o importacidn, con arroglo a lo dispucsto en 13
lr7 4e trans~ccion :# comereci-l.e, on 1- r 1ativo 1 1- cxort cifn ¢ sus aropios

productos v a la importacién de 11s moteri.s sriics v ol oquipo neccearios.

Pirr .15 2! Para las activi-a’os do cmoresas 2ctableeid s nn regirdn los roqui-
sitos do autorizaciér, licencia, inscriseisn, ote prescritns por lae leroe ; regly-
montos relativos 2 estos tipoe d¢ nuroecio; 1o mieno sc aplic. 1 las actividades do

exportacién e importacidn de ompresas cst.blecidan.

Art{cul 2 (Requisi tos que cumplirfn 1w emvrosas 28t-bleridas)

DR e

8810 las ompreszs que cumpln los requisitos siguiontoe pusden rouliszar activi-
dades on la zona franca, con arroglo 1 1o dispuesto cn ol pirrafo 1 ol artfculo
procedento:

1. Law emprosas dedicadne a 1. fabricacién, olaboracién o montaje do artfculos
para exportacién,

2. Las empresas do capital totalmento extranjero o las empresas mixtas da
inversionistas cxtranjoros y nacionales coreanos, cuyas inversiones estarén
en l1la proporcién que 8- disponga por Decretc Prasidancial.

Artfoulo 10 (Construccién de plantas, etc.)

Para la aplicacién de la ley de construociones dentro de la sona france, por
"sloalde" y "gobernador de distrito" se antenders "gl Director™.

Artfoulo 11 (Delegacién d: autoridac con respecto = las aportaciones do oapital extranjoro

Pdrrafo 1: la sutoridad que posec el Ministro de Plnifiocacisn Boondmica oon
arreglo a 1o dispuesto en la loy sodbre atraccién de oapltal extranjero, se podrd
dolegar, en todo o en parte, en el Ministro de Industrin ¥ Comercio con respecto 1 las
Jportaciones de ocapital de las empresas ostadlecilas o JEpresas auxiliares, en 1> forma
que se disponga por Decreto Presidencial.

Mrafo 21 Los artfeulos 34 a 39 7 el artfoulo 44 de 1a ley sebre atrscoién de
capital extranjero no se aplicardn a las aportacionss de eapital extranjerc a que se
refiere ol plerafo precedente.
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wticul . 'l (a;licni%n "3 1 e snor o toanmaccion.a coacrciales, etc )

A
R

PArraf> 't Por las palabris ‘el Miraetry i Ind.etri. Comerci~” 1o 1a le;
soore transacecioncs noncrciticy, ocuuk o #e plimen @ l.e axportacionce o isportwci-ies
d: un. zon~ frinca, se o :ern'at "l Direct e, axaept~ :n el -~ s> 1ol artfeoulo )

da dicha le

?4rrafo 2. Ly exrortweidn o importicidr L artfeulos con liceneia dul Director

.

est:r4d sujety - la confirmaci%r lel Jaf: ‘¢ Auancs.

PAorrefs 3r 31 Dircotor le ane 2o Crwea Huede wximir 12l requisito ie inspeocidn
‘e lor wrtfcoulne que £ uxporten .r 11 form en (i 8 ‘ispongn por reeclucién el
Ministurio le Industri. ; Comcrei, i se consi or) Jue est: axuncidm no ejercerd afsctos
noeivos snbre el prostigio 4c los artfoul »e e axporticidn, suspend Léimdose en tal cuso
1n aplicaci8n le lo le- de iueeccidn o arportwei aem wef como de H¥rie la us y

raglamentos.

Artfouio 13 (Uso 7 traslde de 1ns sroductos importuios)

Parr.fo 1 Los Lroductoe dntrojuci.»e an uni 3 na framea o izportados a ella se
guacdar8n o utilizarfa e8io dentro ce loe 1fmiter e 11 misma. Sin embargs, eetos
profuctos se pocdrin sscar temporslment. e .7 zcay » fines ‘o rejaracifn o elabrracidn
con autorisacidn del Jiroctor ' la aprobazién del Jofe ‘e Aduanss, de oconformiiad com

lo dispuesto or el irtfeouls 100 de la loevy Je aduanae.

PArrafo 23 L-s awsuntos rclitivem 1 1- oustoiisr - el usc de praiuctos introduci ios

on una sona franca o iwortiwoe 1 211~ ser n deci'isos por el Ministro de Indwetria
Comercio en consulti con ol Ministro ne Taciends, mapencifmbess 3 $al efecto 1 apli-~
cacién de otras le os - reglmentos

Artfoulo 14 (lestricciones . 1a entrai. ‘e productos, etc. en wna seme arwmeslaria)

' ?&mto 13 Los producte introdwciios en una tena frame- o imperiades o ella,

18 como los productos fabricilos, elaberados o montades dentre de wnu sena frames, y
los productes socundarios )y de dessche e $st08 ne Dedrfn entrasr en la sen) aramsslaris.
3in embargo, owando se eomsiders que no me perjudicardi com sllo 3 las indwstrias naete~
nales 7 Lee preiucios se consileren indispensabl.s, didhes predustes podrin snwrar en
12 soma arancslaric eon mtorisacidn del Minietre de Induetria y Comerelo, e la forma
oh que oo diapengs por Iaereto Mrevicomsial.
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Prrof) 20 Lo ler Te vuw s ¢o onlieir® o lhe praductos que entron en 1. zona

wrwmoelaria 1 que se refiare ol »4{rraf>» unterior,

,i:r.t_f_cy_l‘o..lj‘z (Mestricei snae mobre lis transfurenciis Je g0l .ree, atc.)

‘ma sipres. sstibleci 1 1 wi empres- ~uxili~r oofrd trnsforir, alquilor
(incluso subalruilir) sues molarsce - Hlwnts, stc , o sermitir su utilizacidn por ter-orae
personas, o larlos on garantf . con sutorizocifa lel siractor  Tal faicultad 12 trone—
fsronciy, alquiler o garantfy se limit w4 \ 1.s on_ res.s ost.blociCus - omproens

wxili iree

Argfoulo 15 (Dermiso 'e omtrad-. - ealily, etc )

Parn 11 admisidn 2 pereon:s v vehfoulos .n la zona franca se oxigirf uns auto-
risacidm del Director, l: quc se ohbtendr4 on 1. f-rm~ juc disponga 21 Ministro da
Industri~ - Comercio; los productos  :foctos serdn inspeccionidos por al Jefe de

Alwonas al entrar un la zona franca » e~lir le .1la

Artfoulo 17 (Anulacidn el nermien para utilizaci®$ o transferencia de un solar, ctc.)

m_l Cua’o una empreea astiblocila o un: empresn wxili~r entren en una
de 1ae categerfas siguientes, el Minimtro de Inlustria - Comercio no’~& amular, 2
peticidn del Director, 118 autorizaciones coneelidis con arreglo a lo dimpuesto en
los plrrafos 1 4 3 del artfoulo 3

1. Cwamio un negoeio aprohado ne inicie wus actividades lespués de comcedida
1la wtorisacifn com arreglo a 1o dispuesto on el pdrrafo ! 4 3 dol

(4]

artfeuloc 7, o las suspenia por um tiempo ma 7r 4o lo que permita el
Miad vterio de Industri: y Comersio.

2. Onanie se violen 1lns estipul vciomms v omdiciones de 1a autorisacidn oonoce-
dida omm Arregio a lo dispwesto en ol artfoulo 9.

}. Ouumie s haymm impuseto smiciones per viclaeifn de 1a le, de aduanas.

Porrafls 2 Ouante se swmle wna wtorizacidn de conformidad com sl pirrafo prece-
ionte, W slpfess sstablecida o waa emprese musilisr interrepird inmeliataemente sus
wilvidedes, wmespt: 1is Ae smpertacifn ¢ importacsifn o aprodedas en ese momsats, o
las astividades restantes quo 0¢ hagan 1o complotar segin se dispenga por Decrete
Precidenst al .
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_I:'-&.r.r.:}fo t Los emproesurios - los u: ¢ % Ul vy 11 torizaei® pare leso
rrollar actividades con arreglo " 1~ lispucston en ol pArraf~> ', i1eberfn sransfori: wsus
golares o plantas, .tc. v cir eamros . est. lent. 3 ampres.. axiliar .untr, ‘el perfhd,
a3 s¢ dispongi por Decretn Presitenci i} L misms rige ¢n al cren ~a lis 2mpresariss

quc hayan cesy'n on sus wtivi L er

_I:&r_r_:‘.‘fp__:{: Loe solarcs n plantas, .te fue no sc ransfiorwn larante el purfeln
preacrito de conformiim: con ol pArr~f- r.cocente, polrdr sur aiquiri.dos per al
Gobicrno a precios nmuneciatn: e nooformi'ad con 3l pArrafs 2 tel wrtfeulo 7, pura el

alio en que se realice 1~ trwmefer nei.

Artfoulo 18 (Litigi~s laboriles)

Los reglamentos que msc¢ plirin on Loe 'servicios péblioss™ com apregls a 1a le
de arbitraje en Litigiose laborales me wiicuutn 2 1oe litigios relatives 1 los traba-
Jacores empleadoe por ampresas cstablcel ne an zonas franens, v Al wrbitraje ea
dichos litigios.

Artfouls 19-1 (Expropiacidr ¢ solares, cte )

Fl Gobierno puede expropiar los terremocs, edificios ; bienes Lnawebles necesarios,
asf como adquirir l-o¢ derechos sobre los sismos, centre de la sona seleceionada para

establecer una zona franca, an ourn caso se aplicwrd la le; de ewprepiaeifn de tlerras.

Artfouln 19=TT (Notificacifn pfhlica Cc los  lames o cemetruceifm)

Phrrafo 11 Cuunio sc prepare sl establesimiento de una soms frane. de conformidad
eon lo dispuasto en el pdrrafo 1 sl ~wrtfoul 4, 31 Ministre de la Comstrweeifm, un
oonmul ta con el Ministro de Im'ustria - Cumeroio 7 eem arvegio a lo que se disponga por

un Deoreto Presidencial, establecerf un plin preparsteric ;7 proesder? sim lsmer: a
hacerlo de eomceimicmto pébliecs.

Pirrafo 21 Al splicar 12 lev de emprepiacidn Je tiervas, de comformidad oom 1o
dispusstc en ol artfowlo preeslemic, l: notifiensifn pfilica del plam jyrenaraterie m
considerari como netificssifn aprobada de 1a¢ odras, do confermidal oen }o diapusets
en Jicha le7.

Arsfonlo 20 (Ememeidn 4o 1a ley sobre preferemcia en ol ogpleo pars on combetiontes
y viwias 7 hudrfames do guerva)

1a lay selwe emplec pars o cembatianios y viedar 7 ufofames &0 guasve ™ 00
aplicard 2 las cupresas eotadiesides.
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La autoriiad que posven | s ‘inistrne respoctivoe sc nodrd elopgar ul Dir:ctor o .
La formi pie 82 "1 Dongr aor Deorctay Mrasi el -l fir - e.our v unn Lty oeifn

funcionamisnts eficiontes 3 ' 2 na Pranca

Artfcul > 22 (Presuntciin "¢ infirmes)

A Director e una gont fruic |, ocuando 1o cstiac necosirio sart 1o ~mdadsetr .cifn
/ fameionamiento 2ficiemtss 'o la zom. . polr® e 'ir . lag -mnrosns eupntes 3 sinroscs
suilisree Tue pressnter informus .nhre sus setivi vz, o 1o Pormn puc ¢ ispoam

por De~rito Prost-wicial

Apsfew)o 2) (Dieposiciones penilas)

m;&ls Los empresarios que eambier ;1 tipo le artfoul >e f-bricadns, al.bn-
rades o mentialos sin haber obteni 1o ut-rizacidn parr alle le conformi'~d oon 1o
dispweste on el pdrrafn 2 lel artfoulo °, inourrirfn en peic o risidn por un per{nlo
de wo »ds (¢ oinoo (%) .dos v e multa squivalonto » una sumc ‘e 'Hs A cinno veses
superior al valor ‘e 1oe nroductns aaf fahricaios, eliunrios - monta'os.

m: W™ caso de iafraecidn penada 'e conformi.ad non el phrrafs recedanta,
se sonfiseardn 128 mercamefas on posesidn ilugal lel omlpablc, o, ¢n el caso e que °
1a senfisoss.én sec imposibly, ss impon'rd una multa por el valor de iichas mercamof s

ilegalos.
MMas 21 (Mapoeiciones penalor)

Quionee tramefiertn, alquilen o permitan uti'isar sus solares o plantas, ato.,
o los den en garamifa sin ocotener la autorisesién que sc exige on ol artfouls 19,
inowrrirfn o pena do prisifn por wn perfoie de no wfs ie 5 (oinoo) aflos o multa
oguivalonts a ne mis de einoc millanes (5.000.000) ie wen.

Manle 15 (Mepostieionce ponales)

Los ougresaries gues realiren e negovices Jo forms Que vielen las 'isposiciones
dod pliveafs 2 dol artfonle 17 Lnourrirfn on poms o prisifn por wm perfede do n» afle
do cbmse (5) afics ¢ multa equivaiente 2 ne nfls de dtes millenss (10.000.800) de wom.




ID/%G. 135/2

wBpd om0

Artfculs 25 (Dimmeiciones -~n:1 ~:
Los cmpresirios que transnorten nroductog a lo zona aranocclarin sin cumnlir los

trfmitos srevistos on 1. Aresccte 1o ineu rirda :n s.acioner ¢om arresl~ . lo ldspuasto

or 1+ le- 's wluanas - 11 loy cenecizl ~ary ol eastiso 1o crfmenas ospocificos.

Artfouls 27 (Diepesicionae pencles
uinoe catren en uns 7ong fromct ~in wtorizacida el Director, en contravonciin

10l wrtfeoul~ 14, incurriTin ¢t pon. ‘e prisién por un merfnlo do no afie lo un (1) afn o

milt: cquivolonte @ ne afs ‘o cincuomts ail (50.000) won

Artfoulo 2 (Nulta por omisifn)

.o -

Quicnes omiton 11 sresontaci4n ‘el informe,o presenten un informe faleo, on contro-
venici8n ol wtfeulo 22, incurrirfn cn mult. lc no mis ‘o diez mil (10.000) won.

Arifcul> 29 (Penu concomi tanto)

Wn ol caso ‘e gque ol ropresentintc de un. pereona jurflica, el apoaerado o el
omplaad> le una persona jurf ica o una persona natural infrinja las ‘isposicioner le
los artfoulns 23 . 25 o el artfouls 25, on 11 realizacién de los ‘wgoocios d¢ 1la persona
jurfiica » naturnl ‘e que sc trete, so impondri csimismo 2 esta porsona Jurfiica o
natural 1a multo sefinlaca.

Artfoulo 30 (leglamentacisn do la lu7)

Los asuntne necesarios relativos al cumplimiento de la »resonte los sarin regla-
mentados mediantc Decroto Prosi“encial.

Alcidn

La presents loy emtrard on vigor en la focha de su promulgacisa.









